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Be to, §i nuomoné pasitvirtina iSnagrinéjus jvairias kalbines
Direktyvos 1 straipsnio versijas. I$imtj sudaro tik Danijos ir
Vokietijos tekstai, kuriuose 1 ir 2 dalyse yra numatyta ta pati
savoka — atitinkamai ,Abgaben“ir ,afgifter”. Visose kitose 1 ir 2
daliy kalbinése versijose naudojami skirtingi terminai, pavyz-
dziui, ,taxes” ir ,droits“ — pranciizy kalba, ,taxes“ ir ,fees” —
angly kalba, ir pan. Yra aisku, kad terminai ,droits* ir ,fees
reiskia mokescius, susijusius su atsiskaitymu uz paslauga.

Atsizvelgiant | tai, kad registravimo mokestis skai¢iuojamas
nuo automobilio vertés, siuo metu — 105 proc. vertés, atitin-
kamai 57 400 DKK (7 735 EUR), ir 180 proc. nuo likutinés
automobilio vertés registravimo metu, jskaitant PVM, jo jokiu
bidu negalima laikyti atsiskaitymu uz paslaugg.

(") 1983 m. kovo 28 d. Tarybos direktyva 83/183/EEB dél mokesciy
netaikymo asmeniniam turtui, kurj asmenys i§ valstybés narés
jsiveza visam laikui (OL L 105, 1983 m. balandzio 23 d., p. 64).

Europos Bendrijy Komisijos 2004 m. balandzio 16 d.
pareikstas ieskinys Graikijos Respublikai

(Byla C-179/04)
(2004/C 168/02)

2004 m. balandZio 16 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teisme
buvo pareikstas Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos jos
teisés tarnybos darbuotojo Georgios Zavvos, ieskinys Graikijos
Respublikai.

Europos Bendrijy Komisija Teisingumo Teismo praso:

— pripazinti, kad nepriimdama jstatymy ir kity teisés akty
batiny, kad bty laikomasi 2000 m. lapkricio 7 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/64[EB, i§ dalies
pakeiciancios Tarybos direktyvas 85/611/EEB, 92/49/EEB,
92/96/EEB ir 93/22[EEB dél keitimosi informacija su tre¢io-
siomis valstybémis ('), ar bent neinformuodama apie tai
Komisijos Graikijos Respublika nejvykdeé jsipareigojimy
pagal $ig direktyva;

— priteisti i§ Graikijos Respublikos bylingjimosi islaidas.

Teisiniai pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pagal nusistovéjusig Teisingumo Teismo praktikg valstybé naré
negali remtis vidaus aplinkybémis ar sunkumais siekdama patei-
sinti i§ Bendrijos teisés kylanciy jsipareigojimy ir terminy nesi-
laikyma.

() OLL 290,2000 11 17, p. 27.

Symvoulio tis Epikrateias (Graikija) 2004 m. kovo 3 d.
nutartimi pateiktas prasymas priimti preliminary nutarima
byloje ELMEKA N.E. prie§ Ypourgos Oikonomikon

(Byla C-181/04)
(2004/C 168/03)

Symvoulio tis Epikrateias 2004 m. kovo 3 d. kreipési j Teisin-
gumo Teismg su praSymu, kurj Teisingumo Teismo sekreto-
riatas gavo 2004 m. balandZio 19 d., priimti preliminary
nutarima byloje ELMEKA N.E. pries Ypourgos Oikonomikon.

Symvoulio tis Epikrateias praso Teisingumo Teismo atsakyti |
Siuos klausimus:

1) Ar 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos
77/388[EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy ista-
tymy derinimo - Bendra pridétinés vertés mokescio sistema:
vienodas apskaiciavimo pagrindas (') 15 straipsnio 4 dalies a
punkto nuostatos, | kurias nukreipia Sios direktyvos 15
straipsnio 5 dalis, apima frachtavimg tiek laivy, naudojamy
laivybai atviroje jiroje ir gabenanciy keleivius uz atlygj tiek
naudojamy komercinéje, pramonés ar zZvejybos veikloje, ar
apima tik laivy, naudojamy laivybai atviroje jiroje frach-
tavima taip, kad antru atveju jstatymo Nr. 1642/1986 22
straipsnio 1 dalies d punkto taikymo sritis nuomojamy laivy
rasiy atzvilgiu bty platesné nei Sios direktyvos.

2) Ar pagal Sestosios direktyvos 15 straipsnio 8 dalj atleidimo
nuo mokesciy tikslais paslaugy gavéjas turi bati pats laivo
savininkas, ar toks atleidimas yra taikomas, net jei paslaugos
yra teikiamos tretiesiems asmenims, su sglyga jei tai yra
daroma tiesioginiam 15 straipsnio 5 dalyje nurodyty
poreikiy, kurie yra jvardyti ir $io straipsnio 4 dalies a ir b
punktuose, tenkinimui?

3) Ar Bendrijos teisés normos ir principai, susij¢ su pridétinés
vertés mokesCiu, leidzia, jei taip — naudojant kokj mecha-
nizmg — reikalauti a posteriori sumokéti mokestj, kurio
mokéjimo prievolés mokes¢io mokétojas per tam tikrg
laikotarpj neperleido kitai sutarties $aliai ir kuris nebuvo
sumokétas mokes¢iy administratoriui, nes pastarojo elgesys
ji itikino, jog jis neturi perleisti mokes¢io mokéjimo prie-
voleés?

() OLL 145, p. 1.

Europos Bendrijy Komisijos 2004 m. balandzio 22 d.
pareikstas ieskinys Italijos Respublikai

(Byla C-188/04)
(2004/C 168/04)

2004 m. balandzio 22 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teisme
buvo pareikstas Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos K.
Wiedner ir G. Bambara, ieskinys Italijos Respublikai.
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Pareigkéjas Teisingumo Teismo praso:

— pripazinti, kad kadangi ANAS SpA jstaiga 1999 m. gruo-
dzio 7 d. tiesioginés koncesijos sutartimi suteiké automa-
gistralés, vadinamos ,Pedemontana Veneta Ovest®, statybos
ir tvarkymo koncesija bendrovei Autostrada Brescia-Verona-
Vicenza-Padova SpA, i§ anksto nepaskelbusi pranesimo apie
sutartj ir nejvykdziusi su tuo susijusiy reikalavimy, Italijos
Respublika nejvykdé savo isipareigojimy pagal 1993 m.
birzelio 14 d. Tarybos direktyva 93/37/EEB (') dél vieSojo
darby pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo ir, visy
pirma, pagal Sios Direktyvos 3 straipsnio 1 dalj ir 11
straipsnio 3, 6 ir 7 dalis;

— priteisti i§ Italijos Respublikos byliné¢jimosi islaidas.

Teisiniai pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisijos nuomone, ANAS suteikta automagistralés, vadi-
namos ,Pedemontana Veneta Ovest®, statybos ir tvarkymo
koncesija, i§ anksto nepaskelbus pranesimo apie koncesijos
sutartj, neatitinka Direktyvos 93/37/EEB ir, visy pirma, jos 3
straipsnio 1 dalies ir 11 straipsnio 3, 6 ir 7 daliy.

Direktyvos 3 straipsnis numato tam tikras skelbimo taisykles
Europos Bendrijoje, jeigu perkancioji organizacija sudaro
vieSojo darby pirkimo koncesijos sutartj ir jeigu jos verté yra
ne mazesné kaip 5 mln. eury. Pagal Direktyvos 11 straipsnio 3
dalj perkanciosios organizacijos, kurios ketina sudaryti konce-
sijos sutartj vieSiesiems darbams, apie savo ketinimg informuoja
prane$imu, kuris remiantis to paties straipsnio 7 dalimi turi
biti issiystas Europos Bendrijy oficialiyjy leidiniy tarnybai.

Kadangi automagistralés, vadinamos ,Pedemontana Veneta
Ovest*, statybos ir tvarkymo koncesijos sutarties verté yra apie
350 mln. eury, apie ja biitinai turéjo bati paskelbta Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

() OLL199,1993 8 9, p. 54.

Special Commissioners 2004 m. balandZio 29 d. nutartimi

pateiktas praSymas priimti preliminary nutarimg byloje

Cadbury Schweppes plc and Cadbury Schweppes Overseas
Ltd pries Commissioners of Inland Revenue.

(Byla C-196/04)
(2004/C 168/05)

Special Commissioners 2004 m. balandzio 29 d. nutartimi
kreipési | Europos Bendrijy Teisingumo Teismg su prasymu,
kurj Teisingumo Teismo sekretoriatas gavo 2004 m. geguzés 3
d., priimti preliminary nutarimg byloje Cadbury Schweppes plc

and Cadbury Schweppes Overseas Ltd pries Commissioners of
Inland Revenue, pateikdamas $j klausima:

»Ar EB sutarties 43, 49 ir 56 straipsniams prieStarauja naciona-
linés mokesciy teisés aktai, tokie kaip nagrinéjami pagrindinéje
byloje, kurie tam tikromis aplinkybémis nustato valstybéje
naréje esancios jmonés apmokestinima atsizvelgiant j kitoje
valstybéje naréje esancios dukterinés jmonés pelna, apmokes-
tinamg mazesniu mokes¢iu?“

Europos Bendrijy Komisijos 2004 m. balandzio 30 d.
pareikstas ieskinys Vokietijos Federacinei Respublikai

(Byla C-197/04)
(2004/C 168/06)

2004 m. balandzio 30 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teisme
buvo pareikstas Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos
Killian Gross, nurodziusio adresg dokumentams jteikti Liuksem-
burge, ieskinys Vokietijos Federacinei Respublikai.

Europos Bendrijy Komisija Teisingumo Teismo praso:

1) pripazinti, jog tabako ritinéliams, pardavingjamiems ,West
Single Packs“ pavadinimu, taikydama susmulkinto tabako
cigaretéms sukti skirta mokescio tarifa, Vokietijos Federaciné
Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal Tarybos direk-
tyvos 95/59[EB (') dél kity nei apyvartos mokesciy, kurie
turi jtakos apdoroto tabako suvartojimui 4 straipsnio 1
dalies b punktg ir 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyvos
92/79/EEB (%) dél mokes¢iy, taikomy cigaretéms, derinimo 2
straipsnio 1 dalj;

2) priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Teisiniai pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisijos nuomone, Vokietijos rinkoje pardavinéjami tabako
ritinéliai pavadinimu ,West Single Packs®, kuriuos vartotojas,
paprastu nepramoniniu bidu gali ikisti i i§ cigareciy popieriaus
pagamintus atskirai pardavinéjamus vamzdelius su filtrais, yra
cigaretés Tarybos direktyvos 95/59/EEB prasme ir dél to turi
biiti apmokestinami kaip cigaretés.

Dél to ,West Single Packs“ nustatydamos susmulkinto tabako
cigaretéms sukti skirta mokescio tarifa, Vokietijos teisés normos
priestarauja Tarybos direktyvos 95/59/EB 4 straipsnio 1 daliai
ir Tarybos direktyvos 92/79/EEB 2 straipsnio 1 daliai.



